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= duman zimowych.

i.
| *nieg mgtg gesta w okna pruszy,

Spowit ziemie niby w ptétno —
Cicho wkoto, tylko w duszy
Tak mi teskno, tak mi smutno.

Promien stonca z chmury tona
Ledwie wyjrzy, znowu zniknie,
Ale dusza uteskniona,
sili¢ o blaskach nie odwyknie:

Melancholig wiecznie chora,
Jakie$ ztote mary roi —

| tak codzien, co wieczora,
Wspomnieniami wecigz sie poi.

Szybko, szybko mrok zapada,
Kotysanke wiatr mi Spiewa,

Na stoliku lampa blada
Stabe swiatto wkrag rozsiewa —

Sen powieki skleja wczesnie,
Wiatr po szybach sennie dzwoni;

Wpoét na jawie, nawpdt we Snie,
Mysl zjawiska cudne goni.

Zostawiwszy pokoj ciasny,

Wielka przestrzeh nagle zmierzy —
Co$ wymarzy i uwierzy

W wymarzony sen ten wiasny.

I gdy wrdci z raju tego,
Piers radoscig sie zasmieje,
Az sie ocknie z snu btogiego,

Az sie marzenn gmach rozchwiejel...

Wkrag tak cicho, jednak zdata
Jakies$ echa, dzwieki stysze —

Ztotych wspomnien cicha fala
Rozmarzong mysl kotysze.

I co dawno $pi juz w grobie —
Przed oczyma duszy staje;

W dawnej krasie i ozdobie
Witam szczescia piekne kraje!

Ach—znéw stysze $piew uroczy,
Wraz z muzykg w takt sie wije —

Ach—znéw widze czarne oczy —
Wiem czyj glos to, oczy czyje!

Nowem szczesciem serce wzbiera,
Snu od jawy nie odrOznia, —

Wtem S$piew zcicha, sen umiera...
Znéw wysnionych zitudzen préznia!

Przebdg! widze trumne bialg
1 ubrane w kwiaty wieko —
W nig ztozono martwe ciato,
Poniesiono gdzies daleko...

| z trumienka tg zabrano
Ten srebrzysty gtos uroczy,

Zimnym piaskiem zasypano
Takie piekne, czarne oczy!

Gdzie sie mogit sto pietrzyto
Oto jedna znoéw wzniesiona,

I krzyz czarny nad mogita
Wszerz rozpostart swe ramiona!l
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Snieg mgta gesta w okna pruszy,
Spowit ziemie niby w ptétno —
Cicho wkoto—tylko w duszy
Tak mi smutno, ach, tak smutno!

Teskna pora zimy minie,
Ziemia w kwiaty znéw porosnie,
W wszechnaturze znéw poptynie
Powitalny hymn ku wiosnie.

Zawsze strojna ta krélowa,
Z rokiem kazdym tu przybywa,
Wecigz ta sama i wcigz nowa---—-
Nie tak z ludzkiem sercem bywa.

Gdy cieli smutkéw jak $nieg padnie,
Minie serca wiosna ziota,
Nieustanna wnet tesknota
W biednej duszy spocznie na dnie

Jak $nieg smutek nie stopnieje,
I bez Sladu tzy nie sptyng,
Zagrzebane w gréob nadzieje
W nowy kilos sie nie rozwina.

Co6z ze wiosna zndéw zawita,
W nowe wience réz porosnie —
Juz jej serce nie powita
Jak witato wprzéd radosnie!
Mieczystaw Glinski,



ELIZA ORZESZKOWA.

(Dokonczenie).

Wrazliwa niestychanie na wszelkie zjawiska
I prady w.zyciu spotecznem autorka nie pozosta-
fa takze obojetng wobec tu i 6wdzie ukazujacych
sie pojedynczo objawéw fermentu, bynajmniej
nie spowodowanego potrzebami og6tu, a bedace-
go tylko nalecialoscig skadingd. W powiesci
p. t.  Sylwek Cmentarnik wskazata Orzeszkowa
okolicznosci, wsrod ktorych naj’ratwigj ow fer-
ment dziata, i grunt, najpodatniejszy do przyje-
cia pewnych teoryj, zaS w nowelce HJ¢w« poto-
zyka nacisk na krzywde, ktérg nam one wyrzg-
dzajg, wyrywajac z grona spotecznego jednostki
zacniejsze 1 energiczniejsze. Sylwek, syn nie-
Znanego ojca, porzucony cI)rzez wiasng matke,
rosnie w poniewierce wsrod nedzy materyalnej
i umystowej, a widzac dostatki innych, dochodzi
do przekonania, iz wyrzadzono mu straszng
krzywde, wiec, jako natura gwattowna, wre, bu-
rzy sie I pata nienawiscig ku tym, dla ktorych
los taskawszym sie okazat; a nienawi$¢ ta pote-
guje sie jeszcze w pofaczeniu z pragnieniem zem-
sty, gdy dowiedziat sig, ze ojciec jego jest boga-
tym panem, cieszacym sie niezamaconem szcze-
$ciem rodzinnem. Na tak przygotowanym
gruncie tatwo przyjmujg sie teorye Tomasza
Kepy, gloszacego idee rownosci i powstajgcego
przeciw niesprawiedliwosci spotecznej.  Czio-
wiek ten nie wystepuje w powiesci bynajmniej
jako typ zwykty podobnego rodzaju ludzi, prze-
ciwnie: widzimy w nim wyjatkowy okaz mania-
ka bez nauki i nawet w wielu razach bez zdro-
wego rozsadku; jest to indywiduum z natury
dobre i petne zacnych pragnien, ale przejete
teoryami, ktérych nie rozumie dobrze i ktore
w gtowie jego tworzg dziwaczny zlepek réznych
idet, mogacych trafic do przekonania tylko
zwyktej gawiedzi. Sylwek pod wpltywem swe-
go mistrza napada w nocy na dom ojca, chcac
zrabowac i zniszczy¢ wszystkie jego kosztowno-
sci i pienigdze, dzieki czemu ostatecznie dostaje
sie do wiezienia.

W Widmach ofiarg tych teoryj pada juz nie
jednostka ograniczona, nie majgca wyobrazenia
0 obowigzkach spotecznych, ale dwoje ludzi mto-
dych, nalezacych do inteligencyi: syn urzednika
i wnuczka niegdy$ obywatela zamoznego, ktory
usitowat w jej piersi zaszczepi¢ mitos¢ przeszio-
$ci i uczyni¢ z niej pozyteczng pracownice dla
swego 0gotu.

Wogole Orzeszkowa, potracajagc 0 powyzsza
kwestye w obu tych utworach, lub tez w kilku
innych powiesciach szkicujac dorywczo osobni-
ki jej hotdujgce, rozwaza ja tylko w stosunku do
swego spoteczenstwa, a wiec skutkiem tego trak-
tuje ze strony ujemnej i bynajmniej nie wyczer-
EUj co, bowiem nie szto tu autorce wcale o do-

tadng charakterystyke tego pradu, a jeno, jak
i Kraszewskiemu w Szalonej, 0 wykazanie jego
wptywu zgubnego na niebaczne jednostki, lecace
W przepasc na oslep.

Kreslac w swych powiesciach wszystkie stany
spoteczne (obywateli wiejskich, szlachte zascian-
kowa, chtopow, zydow, mieszczan), Orzeszkowa
nie pominefa takze i arystokracyi, ktérej po-
Swiecita catkowicie jedng powiesé. Wprawdzie
juz w Pamietniku Wactawy mamy wybornie skre-
slonych kilka typow wielkiego swiata, nastepnie
w Pierwotnych widzimy Swietng postaé wiecznie
przesiadujacej za granica arystokratki, posta¢
wielce oryginalng 1 z tak wielkim artyzmem
uwydatniona, ze mozna jg S$miato zaliczy¢ do
pierwszorzednych typow pod wzgledem arty-
stycznego wykonania w utworach naszej autor-
ki; atoli sg to tylko osobniki pojedyriczo skre-
$lone, nie skiadajgce sie jeszcze na uwydatnie-
nie ogdlnych cech i idei, tyczacych sie tej war-
stwy spotecznej. Dopiero w Pompalifskich wi-
dzimy obszerniej malowany obraz arystokracyi
rodowej i przebijajaca sie w nim kwestye racyi
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jej bytu w przysztosci. Juz Kraszewski w dwaéch
swoich wybitniejszych powiesciach:  Montun
i Resurrecturi szczegdtowo i wszechstronnie ba-
dat te kwestye, a rozpatrzywszy dodatnie
i ujemne strony arystokracyi, ostatecznie do-
szedt do wniosku, ze wobec nowych warunkéw
i pragdow spotecznych moze ona istnie¢ w przy-
sztosci, atoli pod warunkiem, ze sie otrzasnie ze
swych przesadéw kastowych i zastosuje sie do
nowych wymagan czasu. Orzeszkowa nierow-
nie pesymistyczniej zapatruje sie na arystokra-
cye i w mozliwos¢ jej odrodzenia sie nie wierzy.
Wrazenie, ktore czytelnik otrzymuje po prze-
czytaniu Pompalinskich, jest catkowicie ujemne:
osobniki ze stery arystokratycznej, wystepujgce
w tym utworze, niestety, nie dajg najmniejszej
rekojmi na przysztos¢, bowiem sa to ludzie po-
dobni do drzewa, ktorego wszystkie korzenie
uschty i ktore temsamem, pozbawione wszelkich
sokow odzyweczych, powoli préchnem sie staje.
Czytelnikowi, nieSwiadomemu stosunkow wsrod
tej warstwy spotecznej, wystepujacy w Pompa-
linskich bohaterowie i bohaterki moga sie wydaé
karykaturami, ukazujgeemi sie w oSwietleniu
zgota nieprawdziwem, a stanowisko autorki

wobec nich catkowicie stronnem; atoli kto miat

moznos$¢ przypatrzyc¢ sie blizej zyciu arystokra-
cyi i pozna¢ wnetrze jej ducha, kto rozwazy jej
obecny stosunek do ogdtu, jej postepki rozgtos-
ne nieraz, ten nie poméwi Orzeszkowej 0 prze-
sade i, zwazywszy obecne prady spoteczne, be-
dace wynikiem naturalnych praw rozwoju ogol-
nego, zgodzi sie z tern, ze sg to ludzie morituri.

Osobny dziat w pracach naszej powiesciopi-
sarki stanowig utwory natle przesztosci dziejo-
wej osnute; do nich nalezy zbi6r nowelek pod
ogolnym tytutem Stare obrazki, nastepnie utwor
dyalogowany p. t. Westalka i nakoniec dwie
wiekszych rozmiaréw powiesci. Pierwsza z nich
p. t. Mirtala maluje nam potozenie zydow
w Rzymie starozytnym wkrétce po skoriczeniu
wojen za Wespazyana i odznacza sie z jednej
strony wielkiemi zaletami artystycznemi, zywo-
$cig opowiadania i wielkg kolorystyka, a z dru-
giej gtebokoscig mysli, ktore doskonale dadzg
sie stosowaC i do naszych czasow. Druga po-
wies¢ historyczna p. t.  Czciciel potegi, ktérej bo-
haterem jest lidyjczyk, czczacy potege monar-
chii perskiej, mniej niz poprzednia posiada barw
efektownych, a natomiast odznacza sie wielkg
sitg tragicznosci, nie tak poteznej wprawdzie, jak
w Meirze Pzofowiczu, ale bgdzcobgdZ wywotujacej
wielkie wrazenie w duchu czytelnika.

Wogole atoli historyczne powiesci Orzeszko-
wej schodza na drugi plan wobec wspotczesnych
jej utwordw, a to dlatego, ze wiasciwie nie odpo-
wiadajg catkowicie tym warunkom, ktorym kaz-
da powies¢ historP/czna powinna czyni¢ zadosc,
t. j. nie majg mozliwie wiernego tta epoki, atmo-
sfery i ludzi tych czaséw zamierzchtych, ktore
intuicya poety wsparta wiedzg odtwarza. Wia-
Sciwie Orzeszkowa, piszac powies¢ historyczna,
nie ma na celu jedynie tylko doktadnej charakte-
rystyki przesztosci; kres$lac sceny pojedyricze
nieraz niezmiernie barwnie i ze znajomoscig
przedmiotu, przedewszystkiem ma ona na mysli
terazniejszosC i swoje spoteczenstwo; wiec idzie
jej tu raczej, jak i w powiesciach wspotczesnych,
0 wypowiedzenie pewnych prawd zyciowych
i 0 wykazanie praw naturalnych, ktérym zawsze
i wszedzie duch ludzki ulega¢ musi. Dzieki te-
mu wiasnie mozemy zawsze w historycznych
utworach naszej autorki dopatrzy¢ ogniw, lqcza};
cych je z terazniejszoscia, a zwihaszcza w Staryc
obrazkach, ktorych tlo starozytne jest uzyte jeno
jako grunt do wypowiedzenia mysli, tyczacych
sie naszych czasow, sg one tedy poniekad ale-
goryami, w ktorych idee i nastroj duchowy te-
razniejszosci stojg na pierwszym planie.

Takiemi sg w ogo6lnym zarysie wybitniejsze
typy i charaktery, a nadewszystko wazniejsze
kwestye, uwydatnione i rozwigzywane w utwo-
rach znakomitej powiesciopisarki, liczacej juz
trzydziesci lat ciezkiej i bardzo pozytecznej pra-
cy, ktorej najwybitniejszg cechg jest nie stabna-
ca ani na chwite wiara gteboka w zywotnosé
spoteczenstwa, a temsamem 1 w jasniejsza przy-
szto$¢ jego. W jednej z najnowszych swych

powiesci p. t. Australczyk, kreslac duchowe prze-
obrazenie sie swego bohatera, autorka malowni-,
czo zarysowuje przed nami scene w kosciele, gdy
Darnowski wobec zgromadzonego ludu, modtéw
kaptanskich i wizerunku Chrystusa doznat uczu-
cia, jakby ,wikasne jego serce wchodzito w inne,
ogromne bardzo, wypetniajace sobg kosciot od
dotu clo szczytu; to mate serce tgczylto sie z teru
ogromnem, razem z niem uderzato, ptonefo.'
Niewatpliwie takg samg chwile epokowa w swem
zyciu, a wielkg i Swietg przechodzita autorka
w kilka lat po zamagzpojsciu, gdy, cofngwszy sie
w glebie whasnego ducha, poraz pierwszy moze
uczuta, ze serce jej ,,wchodzi w inne, ogromne
bardzo“ i poczyna z niem razem uderzac i pto-
ng¢. Od tej pory stata sie ona wierng spoteczen-
stwa swojego stuzebnicg i przewodniczka, dzie-
lac jego radosci i smutki, wnikajac we wszystkie
jego potrzeby i podajac mu skuteczne na choro-
by ducha lekarstwo.
Na zakonczenie nalezy kilka stdw powiedzie¢
i 0 stronie artystycznej utwordéw Orzeszkowej.
Pod tym wzgledem sg one roznej wartosci: po-
chodzace z pierwszych lat dziatalnosci powie-
Sciopisarskiej naszej autorki sa wogole wykona-
ne wadliwie, a ogdlng ich wada jest brak akcyi
i plastyki, brak clyalogéw naturalnych, z kto-
rych moznaby byto urobi¢ sobie pojecie o cha-
rakterze wystepujacych osob, a natomiast prze-
mawianie zbyt czeste samej autorki, wygtasza-
jacej wprawdzie wiele pieknych mysli bezpo-
Srednio lub przez usta swych bohaterow, ale za
stabo przeprowadzajgcej akcye, z ktorej whasnie
sam czytelnik powinien wyprowadzac wnioski
i odgadywac charaktery dziatajgcych oséb. Procz
tego i same postaci w niektorych powiesciach
szwankujg pod wzgledem prawdy psychologicz-
nej, a to dlatego najczesciej, ze sg one naginane
do tych mysli, ktore autorka pragnie w utworze
swym wypowiedzie¢. Do takich, stabszych pod
wzgledem wykonania prac nalezy pierwszy dru-
kowany utwor: Obrazek z lat glodowych, nastepnie
Ostatnia mitos¢, Cnotliwi. W klatce, Wesota teorga
i smutna praktyka; jednakze juz w Pamietniku
Wactawy widzimy ogromny postep pod wzgle-
dem artystycznym, tu juz zamiast monologow
samej autorki spotykamy zywe, naturalne, dzia-
tajgce postaci, ktore czynami swemi przemawia-
ja do czytelnika, a nastepnie w powiastce p. t.
Luiza (1875) uderza nas z jednej strony
objektywizm autorki, a z drugiej bardzo umie-
thne rozskalpelowanie i pogtebienie ducha ludz-
iego, co zasSwiadczyto chlubnie o zmeznieniu
i wyrobieniu sie talentu tworczego powiesciopi-
sarki i myslicielki. Do utworow, mogacych
Smiato iS¢ w zawody z pierwszorzednemi pra-
cami beletrystycznemi w naszej literaturze,
nalezy oprocz kilku drobnych nowelek wig-
ksza powies¢ Meir Eztfowicz, Nad Niemnem.
Cham i wreszcie krotki obrazek o sielanko-
wym pokroju Piesn przerwana (1896), ostatnia
dotychczas praca naszej autorki. Pod wzgle-
dem mysli, zacn%/ch tendencyj, pod wzgledem
wagi poruszanych zagadnien spotecznych kazd.y
utwor Orzeszkowej ma ogromne znaczenie dla
nas: mozna jej zarzuci¢ brak doskonatosci w ar-
chitektonice powiesci, atoli nalezy uchyli¢ czota
przed ogromem mysli i przed ogromem mitoSci,
ktorg catkowicie na swoje spoteczenstwo przela-
fa i dzieki ktorej wiece], niz ktokolwiek inny,
Foruszy’fa kwestyj palgcych i stata sie w naszej
iteraturze olbrzymem, go6rujagcym nawet ponad
tymi, ktérzy od natury otrzymali wiecej, niz
ona, zdolnosci tworcze]. Dajac ogotowi przez
caty czas swego zawcfdu pisarskiego pokarm po-
zywny i zdrowy, nie siejac nigdy niezgody i nie-
nawisci, a przeciwnie: nawotujac nieustannie do
pracy wspolnej w imie jednych ideatéw, do zgo-
dy i mitosci bratnief, Orzeszkowa potozyta nie-
pozyte zastugi wzgledem swego spoteczenstwa,
w ktorego sercu ,,trwalszy od miedzi* wzniosta
sobie pomnik.

J. Nitowski.
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wobec nauki, pracy i dostojnosci ludzkiej.

(List otwarty do kobiet niemieckich),

ELIZY ORZESZKOWELJ.

(Dalszy ciag).

_Jest ze to marzenie ztudne, czy urze-
czywistnienie przysztosci mozliwej, moze juz
blaskiem jutrzni dobywajacej sie z fona czasu-

Nad otchtanig w ktdrej gtebiach, niezliczone
meczarnie i winy dreczg ciata i duchy milionow,
widze unoszacy sie posta¢ wielkg i stodka, ma-
drg i dobra, wspbtczujaca i czynng. Przemysl-
nemi i niezmordowanemi rekoma, kosi ona osty
zawisci i nienawisci zarastajace pola, powoli lecz
nieustannie, zasadza na nich oliwne drzewa zgo-
dy i pokoju; jedng dtonig kruszy podstawe, na
ktdérej wznosi sie cielec ztoty, drugg tepi, ostrza
i zamyka otwory narzedzi morderczych. Z ust
jej wychodzg zaklecia magiczne, przed ktéremi
malejg pychy szatanskie, pierzchajg zadze roz-
pasane i gwalty zwierZzece; promienie padajgce
Z jej czota i oczu osSwietlajg wszystkie punkty
$wiata, na ktorych Kainowie podnoszg nad Abla-
mi mordercze topory i nagim widokiem tych
bratobojczych czynéw tak Swiat przerazajg, ze
uo_Ierlza sie on w pier$ z wielkim krzykiem: moja
wina!

Posta¢ ta mnozy sie, znajduje sie wszedzie:
u kolebek dzieci, nad gtowami pacholat, u bo-
ku mezdw, na polach kedy potem oblewajg sie
rolnicy, w zamknietych Scianach, kedy z tajem-
nicami wiedzy i zawiktaniami mysli walczg ucze-
ni; jest ona w domu, w szkole, w warsztacie,
w pracowni artysty i pisarza, wszystkie trudy
podziela, wszystkie mysli rozumie, wszystkim
dgzeniom pomaga, oprocz tego dazenia, ktore
wiedzie do ztotego cielca i do otaczajgcej go ka-
tuzy krwi i bota.

PrzemysIng i niezmordowang jej dtonig kru-
szony, batwan buchajacy zadza, ﬁycha, wattem,
krzywda, chwiac sie, do upadku pochylaé sie
zaczyna; w blasku i cieple od niej bijgcem, krew
i btoto wsigkajg w bezdenne czeluscie ziemi. Az
powoli, stopniowo, z pol przez nig koszonych
I usiewanych, na gruzach tego, co dton jej skru-
sz]}ﬂra, w powodzi roznieconych przez nig Swia-
tef, wznosi sie otarz bostw dobrych i taska-

ch, a ludzko$¢ modlitwg i czynem cze$¢ im
oddajgc, wznosi sie ku nim, w nich oczyszcza
sie, uSwieca, uszczesliwia—i zarowno od gnicia
w_ wystepnych rozkoszach i tryumfach, jak od
wicia sie w meczarniach krzywd i rozpaczy jest
wyratowang!

Lecz kimze jest ta posta¢ cudowna, ktéra zde-
tata weza i zgasita ogien piekielny, obalita Baa-
a materyi i wzniosta na ohltarz Messyasza idei?

Jest to przygotowana przez walczacg kobiete
dziewietnastego wieku, kobieta apostotka i refor-
matorka, kobieta medrzec i aniot—wieku dwu-
dziestego!

Co Nie marze. Daleka juz odemnie jest
zuchwata wiara mtodosci, w szybkie urzeczywi-
stnianie sie dziet wielkich i trudnych. Wiem,
ze wiek czasu uptynie i mndstwo walk wewne-
trznych i zewnetrznych stoczonemi by¢é musi—
mm kobieta stanie sie zdolna do petnienia olbrzy-
miego tego zadania, nim je spetni. Ale na ja-
kiejkolwiek przestrzeni czasu i z jakgkolwiek
sumg, wysilen, zadanie to moze by¢ przez nig
spetnione—w to wierze. Nie nadaremnie dtugie
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wieki poczytywaly ja za wylaczng i najwyzsza
kaptanke dobra: sposobami zapewne niedostatecz-
nemi, lecz licznemi, ksztatcity jg do tego kaptan-
stwa. Z.szybek moralnosci nieustannie przez
diugie wieki wstawianych w jej dusze, liczne
okruchy przynajmniej pozosta¢ musialy i pozo-
staty. Posiada ona za sobg dtugg tradycye do-
broci i czystosci, jezeli nie zupetnie samoistnej,
to jednak szczegolnie jg obowigzujacej. Nie po-
siada znowu tradycyi przelewania krwi bratniej,
szerokiego rozsiadania sie przy stotach biesia-
dnych, spychania innych na $Smietniska, karmie-
nia az do. przesytu kazdej ze swoich zadz i na-
mietnosci. Nie ona to stworzyla na ziemi
wo,in(b  dyplomacye i tortur?/. Nie ona w tym
naszym Juz wieku ogtosifa site pigsci kro-
lowg S$wiata; nie w je] gltowie powstata mysl
0 samobojstwie ludzkosci. We wszystkich tych
dzietach przyjmujac udziat zaledwie posredni,
bynajmniej nie tworczy, nie zaprawita si¢ do ich
wykonywania i tatwiej moze zaptona¢ ku nim
wstretem, a pozadaniem ku temu, co jest ich
przeciwienstwem. We wiasnych jej interesach,
Jako matzonki i matki, spoczywa oddalanie od
gtéw ukochanych siedmiopaszczowej hydry ze-
psucia.

. Swiezo przybyta do przybytku wiedzy, okiem
ilieuprzedzonem rozejrzeé¢ sie po nim moze i od-
kry¢ wiele jego tajemnic jeszcze niedostrzezo-

nych, a przedewszystkiem te gtdwna jego tajem-

nice, ze przez prawde droga wies¢ winna ku do-
bru, ze prawda bez dobra prowadzi ludzko$¢ tyl-
ko ku najsmaczniejszym pasztetom i najdosko-
nalszym maszynom do mordowania bliznich.

Moze kto powie, — ze jest niesprawiedliwem
i okrutnem obarcza¢ tak olbrzymiem i tak tru-
dnem zadaniem jedng potowe ludzkiego rodu!
Ale im wyzszy cel u konca drogi, tern wigcej ro-
sng sity podroznika. Wskazywaé komus cel
wielki, do osiggniecia trudny, jest to sktadaé mu
najwyzszy dowdd szacunku, jest to takze zape-
wniaC mu jedyne moze na ziemi szczescie pewne
i wysokie, jakiem jest dgzenie do wielkiego celu.

Moze kto$ jeszcze powie: kobiety sg istotami
stabemu. Alez wiasnie usitujemy dowiesé Swiatu,
ze jesli istotnie barki i ;l)(ies'ci nasze stabszemi s
niz u tytanow, to jednak w sercach i gtowach po-
siadamy dos¢ sity, aby wespdt z tytanami iS¢ na
podboj niebios. Dla czegoz te serca i gtowy nie
miatyby sprobowac przynajmniej dokonania te-
go, czego dokona¢ nie udato sie¢ tytanom? dla
czeg06z nie miatyby sprébowa¢ wyrwania z rgk
Ananki bicza z piorunami, zamkniecia raz na za-
wsze puszki Pandory?...

IH'(eszcze moze kto$ powie: kobiety przez cigg
wiekow byty istotami pokrzywdzonemi? Ozy-
liz do pokrzywdzonych Swiata nalezy skiada¢
sie w ofierze ku jego zbawieniu? Tak wiadnie,
do pokrzywdzonych to nalezy, bo oni to wiasnie
twarzg w twarz patrzac niesprawiedliwosci, chto-
dy jej znoszac, najwigkszym wstretem do niej
ptonac i oreze do jej zwalczenia najlepiej znac
muszg. O pomscie za krzyde/ doznawane, lub
samolubnej pracy dla swego tylko dobra, mowy
by¢ nie moze. JesteSmy wszyscy, kobiety
i mezczyzni, dziecmi jednej ziemi i jednego
stonca, nad ktéremi jednostajnie wyL)isane sg trzy
Eowszechne i nieSmiertelne wyroki: cierpienie,
tad i $mier¢! 'Biednemi dzieémi, ktére w imi

tego braterstwa potrdjnego, a nie mogacego byc
ani zniszczonem, ani nawet rozluznionem, winn

sobie wzajem przebaczenie, wspotczucie i wspot-
pomoc.

(Dalszy cigg nastgpi).

tu tdsce
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N- ft. Sas-Junosze.

(Dalszy ciag),

Bal. Salony gorzeja od $wiatet, muzyka sie
odzywa teskna i marzaca; strojne kobiety wien-
cen|1 opasujg sale. Pary wirujg w szalonym
walcu.

Piekna Kamilla z rozkosznym na ustach usmie-
chem., odprowadzona przez tancerza siada obok
rownie pleknef_, ale starszej od siebie damy, w bo-
gatej sukni z lila adamaszku.

— Zaczynam sie cieszy¢ ,zyciem! — szepcze,
wachlujgc sie zmeczona. — Zyje, Natalio, i upa-
Jam sig¢ zyciem!

. — Niebezpieczny to napgj... na dnie jest tru-
cizna!
Piekna pani mowi to z powaga, w ktorej tkwi
ironia.

— Szczescie jest bezdennel—wyrzuca Kamilla
szybko w odpowiedzi.

— Szczedcia nie ma wecale... to upojenie,
mrzonka, to sen rozkoszny, ktérego koricem roz-
czarowanie...

— Wiec lepiej sie nie budzi€... ale zasng¢ ko-
niecznie cho¢ raz w zyciu tym snem btogosta-
wionym!

— Koniecznie?... — powtdrzyta piekna kobie-
ta. — Ha! to darmo! Kazda z nas jak dziecie
chwylt_a za ptomien, nie zdajac sobie sprawy, ze
on pali...

— Bo tez nie kade sie spali tak tatwo! — za-
brzmiat za paniami gtos mezki.

— A, Koman! jakze sie ciesze, ze$ wrdcit!

— Stawitem sie na twoj rozkaz kuzynko.

— | dobrze zrobites; bez ciebie bal by sie nie
udat.

— Vous étez franche ma chere!...

— Najwieksza to zaleta mojej kuzynki... Moz-
na panig prosic?

Snieznej biatosci ramie spoczeto na reku Ko-
mana; jasne pukle wiosow dotykaty w wirze
walca jego czota, a oddech szybki, goracy dola-
tywat go zblizka.

— Slyszatem pani rozmowe z Kamillg... —
mowit tanczac, — czemu pani odbierasz iluzye
temu dziecku?

— Kitoére pan chcesz przed obcym wplywem
zastonic...

Jest moja kuzynka.

— A bedzie... narzeczong!...

— Co bedzie kiedys... o tern wiedzie¢ nie mo-
zemy.

Zamilkfa-

— Pan jej nie kochasz!...—szepnefa nagle sta-

Jak pani moze wiedzie¢?

Bo sadze, ze raz tylko w zyciu mozna ko-
hac.

Jezeli ta mito$¢ byta prawdziwg .. tak. Je-
dnak, wiesz pani, ze sarozmaite odcienia uczuc...
sama pani nauczyta mie tego .. — mowit obojet-
nie, ale bardzo uprzejmie.

Zaciezyla mu na ramieniu; oddech jej byt
szybszy a z czarnych oczu iskry leciaty.

— OdprowadZ mnie pan na miejsce...

.Roman spenit rozkaz.

Piekna pani rzucifa sie na fotel obok Kamilli.

— Rzeczywiscie, miatas racye mowigc, ze bez
pana Romana bal by sie nie udat! doskonaty tan-
cerz, et un causeur adorable!

Ruchy pani Natalii, $miech jej i mowa byly
nienaturalne, goraczkowe.

— Wszak dzi$ nie pierwszy raz masz sposo-
bno$¢ przekonac sie o tern? — zauwazyta wesoto

Kamilla.

o



— O tak! Tanczytam nieraz z panem Roma-
nem dawniej, przed czterema laty... gdySmy
mieszkali w Warszawie... Nigdy nie zapomne
jak doskonale bawitam sie wtedy... dzieki twe-
mu kuzynowi—Kamilko!...

— Stuze ci, Kamilko!...

Roman uprowadzit kuzynke chcac przerwac
niemita, petng aluzyi rozmowe pani Natalii.

Zostata sama. Odmawiata licznym zaprosze-
niom do tanca, i wzrokiem, w ktorym—ztowro-
gie pality sie ptomienie, gonita Romana tancza-
cego z Kamillg.

oman nie odprowadzit kuzynki do pani Na-
talii. By#a przerwa w tancach, wiec—przecha-
dzat Sif Z nig po sali.

— Znafa$ juz dawniej Natalie? — zadata mu
pytanie.

— Przed wyjazdem moim zagranice, bywa-
tem u nich za zycia jej meza, — odrzekt obo-
jetnie.,,

— Sliczna kobieta, jak posag!

— Nie przecze. Nic sie nie zmienita od lat
Kilku; przynajmniej powierzchownie.

— Polubity$my ja obie z mamg; taka sympa-
tyczna i naturalna...

Roman zamilkt, rozmyslajac w jaki sposob od-
sung¢ Kamille od wp:ijwu tej kobiety, ktory uje-
mnie mogt na nig podziatac...

— Byte$ w Zamkach?— zagadneta go znowu.

—Bylem na obiedzie.

Ten zwrot rozmowy od razu go w dobry hu-
mor wprowadzit.

— Na obiedzie, z Janing?

— Tak, panna Janina mnie przyjmowata.

— To zabawne...-——zauwazyta, choc¢ nie mogta
by wyttomaczy¢ dla czego jej sie to zabawnem
wydato. — Jak tam pusto byC musi u nas w zi-
miel—dodata.

A F?man sie uSmiechnat... jemu tam pusto nie
yto!

— | ¢6z, Janinka? — pytata znowu. — Wiesz?
to dziwne, czasem mi za nig teskno!

— Nie dziwig si¢... przecie jesteScie w przy-
jazni... Panna Janina zdrowa, bardzo dobrze
wyglada, wypytywata sie o ciebie...

— Poczciwa Janinka! doprawdy nie wiem
czemu jg mama tu nie wzietal...

Serdeczny ton jaki Roman schwycit w tych
kilku stowach Kamilli, dodat mu odwagi do wy-
powiedzenia swego zdania.

— Znajduje, ze w istocie pannie Janinie Krzy-
wda sie dzieje, gdy jest tak usuwang na plan
drugi... mogtaby$ Kamilko temu zaradzic...

— Och! z mama tak trudno!—zawotata.—Ale
masz stuszno$€... tak, to prawda... musze nad
tern pomyslec...

I zamyslita sie w istocie, a podczas tego fala
rumienca twarz jej oblata... czuta biedna, ze i do
niej uwaga Romana stosowa¢ sie moze... Czyz
ona takze nie postepowata nieraz z Janing lek-
cewazaco?...

Odtad dobra ale staba istota wzietg zostata we
dwa ognie. Pani Natalia, stala jej przyjaciotka
karmi%a'qbaforyzmami, thumigc w niedoswiad-
czonej dobre uczucia, a Roman przeciwdziatat
temu wptywowi, w delikatny, serdeczny sposéb
sktaniajac jej serce do tego co piekne, szlachet-
ne i wspaniatomysine...

Jednak, postepujac w ten sposéb, nie wiedziat
Roman, ze staje do walki z dawnym swoim idea-
fem. Pani Natalia ze Swiadomoscia, z upodoba-
niem starata sie zwroci¢ Kamille z drogi, na kto-
ra ja Roman serdecznie naprowadzat.

Spotkanie z Romanem po latach tylu, przy-
wiodto Natalii na pamie¢ wszystko to co zaszto
miedzy niemi, jego mHo$¢ goragca, nieposkro-
miong, wpltyw jaki na nig wywieral, i jej wiasne
wybuchy.

Ten cztowiek, zimny, obojetny, ktéry ujrza-
wszy jag, tak dawniej ukochang, po czterech la-
tach niewidzenia, przywitat jak obcg, i od razu
zakreslit  konwencyonalne granice we wzaje-
mnym stosunku,—jakze byt niepodobnym do
oweglo Romana kleczacego ujej stop w zachwy-
ceniu!

Nic kobiety dotkngé wiecej nie moze jak upo-
korzenie jej mitosci wiasnej. ~ Natalii sie zdawa-
fo. ze znienawidzita Romana, i pragneta mu to
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da¢ uczu¢. W tym celu zrazata do niego Ka-
mille, w ktorej przeczuwata przysztg jego zone,
a czynita to w sposéb tak sympatyczny, przy-
jqz,?ﬁ/, ze Kamilla przepadata za nowg przyja-
ciotka.

Hrgbina Zarnowiecka byta nig zachwycona.
Pani Wielunska rodzita sie z hrabianki znako-
mitego rodu, byta bogatg, dystyngowang, et si
grande dame! jak sie matka Kamilli wyrazata.

W Kkoncu karnawatu Roman dowiedziat sie
z ust ciotki, ze pani Natalia zrobita jej zaszczyt
3b_ietnica,, ze ich w tym roku w Zarnkach odwie-

Zi...

Roman zgrzytnat zebami... ale milcze¢ musiat!
Zta gwiazda, fatszywym swoim blaskiem jak
mgta za¢mita horyzont, ktéry mu sie rozjasnia¢
poczynat...

VI.

Przy koncu Marca panie, wrdciwszy z miasta
do Zarnek, zastaty Janine dziwnie mizerng, jak-
by chorg. Samotno$¢ i rozmyslania nad potoze-
niem bez wyjscia, zle na nig podziataty. Snuta
sie po domu jak cien, stracita swojg zywosc¢,
kolory; pracowita jak zawsze, wypetniata swoje
czynnosci bez zapatu, obojetnie, czesto jakby
z wysileniem.

Kamilla wyczerpawszy caty zasob wiadomo-
$ci ze stolicy i réznych opowiadan o balach
i tualetach, zauwazyta wreszcie, ze ma stuchacz-
ke bardzo cierpliwg, ale co$ nadto obojetna.

. I_ Gzy ty nie chora jestes, Janinko? — zapy-
ata.

— Chora? niel—zaprzeczyta szybko.

— Woydajesz mi sie zmieszang. Roman bedac
tu w zimie, méwit ze$ doskonale wygladata.

— By¢ moze, zem sie¢ zmienita,—odrzekta Ja-
nina,—ale chorg sie nie czuje; pracowatam duzo,
ugzy%am sie... moze dlatego zmizerniatam tro-
che...

Kilka razy jeszcze Kamilla interpelowata Ja-
ning w tym przedmiocie, ale ta ostatnia zbywata
tak krétko te zapytania, ze w koncu mioda pan-
na pytacC przestata. Data przecie dowdd, ze ma
dobre serce, a kiedy jej zrozumie¢ nie chca, na-
€0z sie ma narzucac?

Nudzita sie troche po powrocie z miasta, wiec
Janina kazdego dnia musiata wystucha¢ sporo
reminiscenc{yj karnawatowych, do ktérych Ka-
milla tesknifa.

— Och! gdyby to juz raz wyj$¢ zamaz!—wo-
tata kiedy$ otwarcie w obec Janiny, dla ktorej
tajemnic nie miata,—gdyby to porzuci¢ te nudne
Zarnki a zamieszka¢ w miescie gdzie zycie wre
naprawde, gdzie tyle rozrywek...

_Przerwata sobie i spojrzata przelotnie na Ja-
nine.

— Nie pytasz mnie 0 Romana...—rzekia.

— Wiem, ze mi powiesz sama... — brzmiata
spokojna odpowiedz.

— Co za obojetno$¢ na moj los.

— Kamilko! czy ty wierzysz w to co mo-
wisz?

Gteboki ton peten szczerosci z jakim Janina
wypowiedziata te stowa dotkngt Kamille.

— Zartuje!— rzekfa ze Smiechem. — Wierz
w twojg przyjazn, ale jeste$ teraz taka jakas
apatyczna, ze cie to moze w obecnej chwili nie
tak obchodzi.

— Obchodzi mnie, cho¢bym $miertelnie chora
byta, zawsze pragne twego szczescia...

— Tylko nie z Romanem!

— To juz do mnie nalezy...

— O tak! w tym wzgledzie nie jeste$ ani apa-
tyczng ani obojetng! wiem doskonale. Ale... Ja-
ninko! czyz ja moge bawi¢ sie w iluzye? Tamten
juz mnie pewnie zapomniat i swoje dziecinne
przysiegi... mnie, czas, $wiati ludzie wyleczyli
z chorobliwego marzenia! Dzi$ pojmuje zycie
inaczej...

Janina pochylifa sie cata, jakby stowa Kamilli
brzemieniem na jej ramionach zaciezyty, ale ani
stowem ni ruchem nie wydata si¢ z zalem, jaki
podobna mowa w jej sercu wzniecia.

— A jesli on wierzy w ciebie,—rzekl}a jak mo-
gta najspokojniej.—Ja nie wiem nic! dawno juz
wiadomosci nie miatam, ale jesli on wréci... upo-
mni sie 0 swoje prawa? jesli on naprawde uwie-
rzy# tobie!...

warz Kamilli oblata sie goracym rumien-
cem; skryta jg w dtonie i po dtugim przestanku:

— Lepiej zeby tak nie bylo... — szepnefa. —
Nie pragne tego ani dla niego ani dla siebie...
styszysz? ani dla siebie, rani¢ serce wspomnie-
niami... Znam siebie dobrze... w Sredniem
szczeSciu wyzy¢ bym nie mogta; mnie trzeba
dostatkéw, otoczenia, ktérego on mi daé nie
moze... lepiej dla niego i dla mnie... gdy tak
zostanie...

Janina nic nie odpowiedziata, nie miata stow
na odpowiedZz w obec takiego wyznania, iod tej
pory stata sie jeszcze smutniejsza, bardziej za-
myslong i w sobie zamknieta... Czy $leczenie
nad ksigzkami, czy rozmyslanie nad przysztoscia,
ktéra dla niej zadnych widokéw nie miata byty
tego powodem trudno odgadnag... dos¢, ze po
raz pierwszy w zyciu, czuta sie zniechecong,
prawie chora.

Kamilla z nudéw zajmujgca sie teraz wiecej
Janing, w glowe zachodzita, czemu mitoda siero-
ta tak sie czego$ zmienita, a pytaC sie juz nie
chciata, bo zauwazyta, ze Janina niechetnie o so-
bie moéwi, i ze jej za powiernice nie wezmie. Raz,
zdawato jej sie, ze juz odgadta.

Wyszty obie na przechadzke. Dzien byt juz
ciepty kwietniowy, a poniewaz btota byto nie
wiele, Kamilla zaproponowata, by sie uda¢ dro-
ga do wsi. Potrzebowata ruchu, i widoku innego
jak ten, ktory co dnia pried oczami miata. Opo-
wiadata Janinie 0 Romanie, 0 jego dziwnem pod-
czas zimy zachowaniu, raz czulem, to znowu
obojetnem, gdy nagle z bocznej drozyny ukazat
sie jaki§ miody cztowiek bardzo przyzwoicie
wygladajacy, ktory im sie z wielkiem uszanowa-
niem ukionit.

Kamilla spojrzata zdziwiona, pytajagcem okiem
na swojg towarzyszke i zauwazyla, ze Janina sie
zarumienita.

— Kto jest ten miody cztowiek? znasz go?—
spytata.

— Siostrzeniec panny Olimpii, Wiadystaw
Krecki,—odrzekta Janina obojetnie.

Kamille to zaciekawito. Nie data sie obata-
mucic¢ spokojowi w jaki sie Janina oblekta; mto-
da jej Imaginacya buja¢ zaczeta i wytworzyla
sobie caty romans.

— Dawno tu jest ten pan Krecki? — pytata
znowu.—Widujesz go czesto? co tu robi?

Janina sie uSmiechneta.

— Na tyle pytan trudno naraz odpowiedziec...
Pan Krecki od niedawna tu jest. Przyjechat do
ciotki aby w spokoju, zdata od gwaru Swiatowe-
go przygotowaé sie do jakiego$ tam egzaminu...
U niej widywatam go czasami.

Zaintrygowana Kamilla nie ustawata w pyta-
niach, chcac sie coraz co$ nowego dowiedziec,
i snujac dalej swoje domysty... Janina uSmie-
chata sie tylko z te] ciekawosci; dos¢,byta prze-
nikliwg aby sie domyslec¢ tego czego jej Kamilla
mowié nie chciata i Smiata sie w duchu z jej dy-
plomatycznego postepowania, w celu wydobycia
z niej tajemnicy, ktora nie istniata.

Jednak Kamilla miata na jaki$ czas zabawke,
ktéra czynita, ze czas nie tak dlugim jej sie
wydawat.

— Czemu nie chodzisz teraz do panny Olim-
pii?—pytata Janiny w kilka dni po owem spot-
kaniu.

— Jestem teraz w domu zajeta, jak widzisz,—
odrzekta,—nie mam czasu na wizyty.

— Ale jezeli ci to przyjemnos$¢ robi...

— Nie wiekszg teraz jak dawniej, a wiesz, ze
zwykle nie tak czesto w szkole bywatam. Jak
jestem sama w domu, to co innego.

— Jednak... moze tam ciebie wygladajg—

Janina si¢ zaSmiata szczerze.

— Co ty sobie wyobrazasz Kamilko!—rzekfa.

— Sadze, ze nic niemozebnego... domyslasz
sie juz? a jaka ty skryta teraz jeste$! juz ja wiem
co ta zmiana w tobie znaczy... serduszko sie nie-
pokoi!

Janina oblata sie gorgcym rumiencem.



— Mylisz sie..—zaprzeczylta.

— Nie chcesz sie przyznac?...
jaka ty teraz dla mnie niedobra!

— Alez Kamilko!... mowie ci, ze sie mylisz...

— Niedobra jeste$, powtarzam! Cdz by w tern
ztego byto, zeby ci sie ten pan Krecki podobat?
bardzo tadny chiopiec, chyba, chyba... ze wolisz
pana Juliusza!

— Ani jednego ani drugiego,—smutnie odrze-
kfa Janina.—Zamaz i$¢ nie mysle...

— Kazda panna tak méwi! elle se rend précieuse,
aleja bardzo bym chciata tego dla ciebie!

— Wdzieczng ci jestem za twoje dobre checi,
ale... trudno to bedzie, bo,ja nie mam ochoty!

Kamilla udata obrazong, i przez czas dtuzszy
unikata poufnej z towarzyszka rozmowy.

+—, To szczescie, — rzekka raz niedbale, — ze
tego lata Natalia do nas przyjezdza; bede miata
towarzystwo, bo na ciebie juz liczy¢ nie moge...

— Natalia?—drzacym gtosem zapytata Jani-
na, bojac sie swego przeczucia.—Ktoz to ta Na-
talia?

— Nie wiesz? Natalia Wielunska, ktorej foto-
%_ra{i? ci pokazywatam. Nadzwyczaj mita ko-

ietal

Janina jednak wiedziata... Przypatrywata sig
z uwagyg fotografiom pani Natalii przywiezio-
nym przez Kamille, mowigc sobie, ze to jest
owa wybrana Romana... | ona tu przyjedzie.
Ogromnie czego$ przykro jej sie zrobito, tak
bardzo, ze sprawy sobie zda¢ nie umiata, czemu
jej tak ten przyjazd ciezyt. Ciezyto jej to od-
tad ciggle brzemieniem; jak kamien zawista ta
wiadomos¢ na niej i trapita jg nieustannie trwoz-
nem przeczuciem.

Panie pojechaty z wizytg w sasiedztwo, a ona
korzystajac z cieptej pory usiadfa sobie na ston-
Cu na werandzie, zzigbnigta dziwnie, przygne-
biona bardzo i trawiona smutnemi mys$lami, kto-
re w samotnosci wiecej niz wsrod ludzi jg ne-
katy...

Przyjedzie ona i Roman przyjedzie... jakiez to
meczace bedzie wszystko razem! gdyby juz raz
wydostac sie z tych Zarnek, ktére rodzaj zacza-
rowanego kota dla niej tworzyty—kota tortur
moralnych... Nie wytrzyma tu dtuzej!

Ksigzke, ktorg wzieta z sobg do czytania opu-
$cita na kolana i zadumana smutnie oczy przym-
kneta. Taka jaka$ dziwnie teraz bezsilna sie
czufal...

Ktos$ tam chodzit po salonie; przez wpét otwar-
te drzwi styszata kroki. Pewnie ktorys ze stuz-
by z jakim$ do niej interesem... tak czego$ leni-
wa byta teraz, ze ze wstretem myslata, ze jej
wstac wypadnie, i zmeczone oczy podniosta na
drzwi fatalne, ktore jej owag nieprzyjemno$¢
niosty.

Nagle... we drzwiach staneta wysoka dobrze
jej znana posta¢. Gtos zamart jej w piersi, kto-
re bezwiednie zacisneta dtonia.

Roman szybkim krokiem sig zblizyt.

— Przerazitem panig!...—rzekt miekkim, bar-
dzo fagodnym gtosem.—-Czy moje nagte wejscie,
czy wiasna moja, niesymnatyczna pani 0soba
tego przyczyng?

— Nie spodziewatam si¢ pana...—szepneta.

Z tych stbw Roman domysle¢ sie musiat, ze
jego osoba nie byla jej tak bardzo niesympa-
tyczng, bo ujat jej reke i przycisnat jg do ust
w diugim pocatunku...

—; Co pan robisz!...—zawotata prawie przera-
zona, cofajgc szybko reke.

— Dziekuje... ze mnie pani nienawidzi,—rzek#
dziwnie serdecznie.

C6z mu mogta odpowiedzie¢? milczata. Ale
po tym pocatunku, ktory dotad czuta na reku,
po tych jego stowach niespodziewanych, w kt6-
rych zyczliwos¢ dla niej tak jawng byta, zrobito
jej sie dziwnie btogo na sercu, a btogos¢ ta uwi-
doczniata sie w rysach, ktore byty jakby opro-
mienione. Biednej sierocie tak brakto zyczli-
wego serca i tak jg dziwito, ze on dobry dla
niej...

Nie wiedziata sama jak tadng byta wtej chwili,
z lekkim rumiericem na twarzy, nadajacym jej
pozor zdrowia, z uSmiechem rozchylajgcym mate
usteczka i btyszczacemi ciemnemi oczami.

Och Jeannette!
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Ale Roman widziat to dobrze, i z rozkoszg
wpatrywat si¢ w Janing tak wymownemi ocza-
mi, jakby pr_agnq’r uczucia, ktore miat dla niej
przelaC w jej dusze.

Nie chcac jednak byé bardzo wymownym, mil-
czat takze, ale serce mu bito radosnem przeczu-
ciem-—ze to drugie serce skianiac sie¢ ku niemu
zaczyna.

— Ciotka na dtugo pojechata?—zapytat, zeby
co$ powiedzie¢, bo milczenie dtuzej przeciagac
sie nie mogto, gdyz statoby sie wymowniejszem
niz stowa.

P Sadze, ze wkotce wrocg te panie,—odrze-

a.

Na niego dzi§ przyszta kolej oblac jg zimng
woda... Czar w jakim przez chwilg zostawata,
prysnat nagle, a z nim zniknat u$miech i rumie-
niec.

— Pan juz na dluzej do Zarnek? — zapytata
tonem, w ktérym nic oprocz prostej checi ba-
wienia goscia nie byto.

— Nie zupetnie,—odrzekt.—Przygotowuje sie
na przyjecie ojca mego w Wasilcach, a bedac
tak blizko, czesto bede mogt przyjezdzac.

Tak? ojciec pana przyjezdza? jakze pan
musi sie cieszyC€ z tego.

— Bardzo. Juz rok prawie jak mego ojca
nie widzialem, kazat mi jechac, i nie wracac...
bez Kamilli.

— A widzac, ze jej pan nie przywozi sam
przybywa przy$pieszy¢ sprawe...

— Jaka pani domysina! Chociaz... troche jest
inaczej, moj ojciec juz wie, ze Kamilla nie moze
by¢ jego synowa, ale wierzy¢ temu nie chce...

— Pojmuje to wybornie. Starsi ludzie gdy
sobj?_ CO wymarzg uparcie trzymaja sie swojej
mysli.

— Mam nadzieje, ze méj ojciec nie bedzie sie
tak bardzo upierat... ale dos¢ o tern, nie chce pa-
nig dtuze; nudzie mojemi osobistemi sprawami.
Panno Janino! im wiecej patrze na panig, do-
strzegam, ze sie pani bardzo zmienita... gdy by-
fem tu w zimie inaczej pani wygladata. Czy pani
nie chora?

Wszyscy jej dokuczali tg zmiang... Czufa sie
rzeczywiscie bardzo niezdrowg od jakiego$ cza-
su, coraz wiecej tracita sity, i widziata sama, ze
mizernieje, ale zeby si¢ przyznac do tego? skar-
zyC sie nigdy!

— Zdaje sie panu, — rzekta obojetnie.—Ani
sie zmienitam, ani chorg nie jestem.

— Blada twarzyczka pani o czem innem mo-
wi... moze to choroba na ktérg nie ma lekarstwa
i dlatego pani przyznac sie nie chce... moze ser-
ce chore?...

— Znalazte$ pan nowy sposob, zeby mi do-
kuczy¢€...—rzekta zmieszana mocno.

— Dokuczy¢?—zaprzeczyt zywo,—0, jakze sig
pani myli! nie rozumiesz pani intencyi?

— Nie moge nawet, bo gdyby na prawde byta
to choroba o ktorej pan mowi... nie zwierzata-
bym sie przecie panu...

— Wigc nie zaprzecza pani... — wyrzekt na
pot smutnie na pot niecierpliwie.

— Och jakze mnie pan meczy!—zawotata pra-
wie ze fzami w glosie.—Gdyby hrabina tu byla,
nie przemawiat by pan do mnie w ten sposob!...

Roman zacisnat dionie az zatrzeszczaty.

— Jestem niepoprawny, — szepnat, — znowu
panig roz?niewalem!

Ta nagta skrucha do gli%bi ja wzruszyta. Zro-
bita ruch mimowolny, jakby mu chciata reke po-
dac i zatrz%/ma’ra sie... ale on ten ruch zauwazyt
i pochwycit szybko dton, ktéra sie juz cofata.

— Nie gniewa sie pani? — wyrzekl bardzo
miekko.—Niech mi pani Brzebaczy gdy ja mi-
mowolnie uraze... pragnagtbym szczerze byc le-
pszym... nie meczy¢ pani.

A jednak meczyt jg niewypowiedzianie w tej
chwili! Meka byto dla niej patrze¢ natego czto-
wieka, ktorego oczy silg magnetyczng na nig
dziataty, meka stysze¢ te stowa tak rozne od
Blch, ktoremi ja dotad darzyt, meka czuC swoja

torh uwieziong w jego silnej dioni...
by w obtedzie; cos sie z nig dziato, co sig¢ dziac
nie byto powinno, a ona nie umiata temu zara-
dzic!

On to milczenie pojmowat inaczej.

Byta jak- po

—-Nie chcesz mi Eani przebaczy¢? — mowit
rzewnie, — a c6z takiego uczynitem? Czy mi
pani zatuje tych kilku chwil rozmowy? Przecie
w tern co méwitem, nie ma nic obrazajecego.

— Nie...—rzekta cicho, mienigc sie na twarzy,
bo czuta, ze Roman bardzo niewasciwie, niepo-
trzebnie, cis$nie jej dton w swoich.

— Jednak nie ufasz mi panil—wyrzekt.—

Dawny cziowiek pozostat w duszy pani i nie
chcesz go ztamtad wyrugowac, chociaz ten da-
wny, nie istnieje juz wcale. Na ma dole czy nie-
dole!... zmienitem sie catkiem!... tylko mi pani
nie wierzy!
_ Ostatnie stowa wymowit tonem prosby, i aby
ja poprzec, trzymang dotad jej dton po raz drugi
ponidst do ust z szacunkiem tak wielkim, ze gdy-
by corke w obec matki w ten sposob catowat, ta
ostatnia nicby mu zarzuci¢ nie mogta.

Ale Janina, az si¢ ugieta, i nowym rumiencem
oblana gwattownie dton swojg wyrwata.

— Co ﬁan robi, na Boga!—krzykneta.

— Zaskarbiam sobie przyjaciotke...—-odrzekt
tak powaznym tonem, ze obrazi¢ sie nie mogta,
ale takiego wrazenia doznata, jakby wszystko
w okoto niej wirowato.

— Jezeli panu moja przyjazn potrzebna, pan
wie dobrze, ze mozesz jg mie¢ za darmo...-—rze-
kta z wysileniem.—Zjednywani przyjaciele nic
nie warci...

Nie Sﬁojrza’rajuz na Romana, nie chciata wi-
dzie¢ jakie wrazenie jej stowa na nim uczynity,
ale wstata, i powoli szta ku drzwiom salonu.

— Hrabina nie wraca... — rzekfa starajac sie
mowic spokojnie.—Kaze dla pana przyspieszyc
herbate...

— Jakto! pani odchodzi? panna Janino, moje
towarzystwo zaciezyto pani...

Westchneta ciezko i zatrzymata sie.

— Nie...—rzek}a z widocznym przymusem.—
Lecz...—walcze juz od chwili zeby panu powie-
dzieé... ze nasza rozmowa wydaje mi sie cal-
kiem... niestosowng. Czem jestem dla pana?—
nie rbwna... a na podwiadna... ton pana wydaje
mi sie... nadto swobodny...—Nie mam prawa ko-
rzystac¢ z chwilowej zyczliwosci pana... ido stow
jego wagi przywigzywac...

Odeszta, uciekfa raczej. Nie zastanawiata sie
ze wtedy, w zimie, gdy przyjechat nie znajdo-
wala, aby postepowanie jego byto nie wihasci-
we...—kazata przygotowac herbate, i poszta do
swego pokoju, uciekta... “Tak! nie ma prawa ko-
rzysta¢, wyzyskiwaé¢ zyczliwosci, Kktora jej sie
sama narzucata... Do czego to?..,,na co?..—trze-
ba mu to da¢ uczué, i ucieka¢ z Zarnek,. tak sa-
mo jak z werandy uciekla... Na szczescie nad-
jechata hrabina. Janina, ktora juz byla zeszia
do jadalnej sali zajac sie herbatg styszata gtosny
okrzyk Kamilli i wesote powitania z Romanem.
Czego$ raptem serce jej sie zalem Scisneto. Tam
sie ciesza, kochaja... a ona tak samotna... Ciem-
no jej sie zrobito... i padta na ziemie zemdlona.

W' drugim pokoju ustyszano upadek ciata
i brzek tyzeczki, ktorg Janina padajac wypusci-
ta z bezwiadnej dioni; Kamilla zajrzata do jadal-
nego pokoju, i najej okrzyk wbiegt Roman a za
nim ciotka.

Roman, réwnie blady jak zemdlona pospieszyt
z pomocg, bo panie, ktore moze nigdy zemdlone-
go _nie widziaty, gtowy potracity.

Podniost jg z ziemi “delikatnie, cho¢ mu rece
drzaty, i pomatu, przyciskajgc nieprzytomna do
gtosno bijacego serca, zaniost ja na wygodna
otomane. Blada twarzyczka tulita sie clo jego
ramienia, i utozywszy ja, nie wyjat reki z pod
gtowy zemdlonej, tylko lewg reka przyktadat jej
do czota chustke Kamilli, ktora wspania-
+or|1_1?/élnie na ten cel umoczy’faj% w wodzie.

rabina tymczasem na gwait dzwonita, zanie-
pokojona i zniecierpliwiona tym wypadkiem.
Zeszta sie zenska stuzba, zniesiono rozmaite octy
i etery, a Roman, monosylabami, odpowiadajacy
na liczne pytania i rady, dyrygowat ratunkiem
z twarzg zawsze bardzo bladg, ale spokojny na

Zor.
Dtugo biedna Janina nie mogta wrdcic do przy-
tomnosci; blizko pot godziny lezata jak niezy-
wa, az dobra Kamilla gtosno ptakac zaczefa...
Roman z prawdziwie niewzruszong cierpliwoscig



znosit i ptacz ten, i gtosne gadania ciotki i stuza-
cych. Patrzat tylko w zamkniete oczy ukocha-
nej $miertelnie przerazony...

Nareszcie westchnienie dtugie, przeciggte wy-
szto z piersi zemdlonej, otwarta oczy, i nieprzy-
tomnie spojrzata na pochylonego nad nig Koma-
nia,_ktérego rysy rozjasnity sie nagte, wyrazem
ulgi...

Przeniesiono jg wtedy na gore, do jej pokoju,
na ‘Pé’f przytomng jeszcze. Kamilla sama pilno-
wala, zeby biedng Janine utozono w t6zku, gdzie

czerpana i ostabiona wnet zapadta w rodzaj
potsnu.

(Dalszy cigg nastgpi).

PRZEGLAD DRAMATYCZNY,

Turniej, dramat w 6 aktach, Stanistawa Koztowskiego.
Szarada, drobnostka w 1 akcie Ignacego Grabowskiego.

W samg prawie 424-tg rocznice urodzin Miko-
taja Kopernika, owego najpotezniejszego geniu-
sza epoki, odrodzenia, na scenie Teatru Wiel-
kiego wystawiono dramat, osnuty na tle tej epo-
ki btyszczacej Swietlanemi blaski i rzucajacej na
dtugie wieki niczem dotad nieprzy¢mione pro-
mienie. Autor ,,Alberta, wélita Krakowskiego*
i ,,Esterki,” p. Stanistaw Koztowski, zachwycony
wspaniatoscig renesansu, powzigt szczesliwg mysl
odtworzenia tego ztotego okresu sztuk i literatu-
ry i napisat wierszem dramat w 5 aktach, p. t.
»rurniej.”  Rzecz pod kazdym wzgledem zastu-
je na uwage.

Doba odrodzenia moze istotnie natchng¢ arty-
ste—pisarza myslg odtworzenia tej chwili, w kto-
rej cywilizacya nabrata takiego rozmachu, ze sig
juz potem nie powstrzymata w swej ewolucyi
I biezy ku ideatowi ciggle. Petnia zycia odmto-
dzonej natury ludzkiej, ktora odpoczeta w asce-
zie Sredniowiecznej, posiada tyle energii wewne-
trznej i taki ma w sobie urok, ze pocigga nas
wszystkiemi powabami swerni i poi rzeczywi-
stem swem pigknem. Od chwili zjawienia sig
w r. 1308 ,,Boskiej komedyi* Dantego z piersi
artystow tryska natchnienie we wszystkich kie-
runkach pracy ducha —i na S$wiat wychodzg
utwory piora, pedzla i diuta genialne i pory-
wajaceé.

Epoke te wzigwszy za tto dramatu, p. Stani-
staw Koztowski opart tre$¢ swego dzieta na hi-
storycznej podstawie i powotat do zycia gtéwne
postacie z zamierzchtej przesztosci, plastycznie
Je w obrazie uwydatniajac.

Oto co pisze wtej materyi Jozef Kremer
w swej ,,Podrozy do "Wioch:*

LAntonello, znakomity mistrz wenecyanski,
udzielit tajemnicy malowania olejnego Domini-
kowi Veneziano, ktory mu sie statl najmilszym
uczniem, a przyjacielem od serca. Wiec tez Do-
minik, bawiac pozniej we Ftorencyi (na turnieju),
wzbudzit uwage catego miasta dziwnie pieknem
malowaniem swo‘ljem. Byle kto ucho nadstawit,
juz styszat chwate obcego artysty, bo smak do
sztuki, a zamitowanie w umiejetnosci byto Chle-
bem powszednim tej zacnej stolicy. Przeciez
w tym czasie zyt takze we Florencyi Andrea
del Castagno, bedacy jednym ze znakomitszych
malarzy owego okresu (ur. 1406 urn. 1480 r,),
lecz za to byt cziekiem, co zaprzedat dusze de-
monowi pychy i zazdrosci. Wiec tasi sie Domi-
nikowi, nadskakuje mu udang przyjaznia a juda-
szowym usmiechem, az sie wslizngt w zacne ser-
ce mistrza weneckiego. Pewnego razu Domi-
nik, w cnwili przyjacielskiego wylania wyjawit
mu sposob olejnego malowania. Mimo tego do-
wodu szczerej przyjazni, zawis¢ miotata sercem
Andrzeja del Castagno. On w Dominiku wi-
dziat tylko niebezpiecznego, bo petnego talentu
rywala; wiec byt miotany checia, by on sam stat
slie jedynie dziedzicem tajemniczego kunsztu.
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Tak od dnia do dnia zty duch silniej a silnigj
rozpierat sie w duszy Andrzeja, az nakoniec sze-
pnat mu mysl, aby sie pozbyt wspotzawodnika,
I sam jeden jasniat we Florencyi chwatg, ktorg
dotychczas dzielit z Dominikiem. Pewnego ra-
zu, gdy sie juz dobrze pod noc miato, Dominik
bierze lutnie, na ktérej grat po mistrzowsku, co
mu niewolito serce niejednej pieknosci, i wybie-
rajac sie na serenade, zaprasza przyjaciela swe-
go. (Obaj malowali razem w kosciele Santa Ma-
ria Nuova). Andrzej zatuje, ze mu dzi$ towa-
rzyszy¢ nie moze, zajety bedac przy rysunkach,
wymagajacych pospiechu.

»Lecz zaledwo wyszedt Dominik, gdy Casta-
gno, troszke poczekawszy, okrywa siei ptasz-
czem, bierze w gars¢ ogromny kawat ofowiu
i cichaczem $pieszy za nieszczesliwym. Znajac
cel drogi, zasadzit sie na rogu ulicy. Z daleka,
wsrod.spokojnej nocy, styszy kroki juz zblizaja-
cego, sie towarzysza 1 wesote jego nucenia. Ar-
drzej rzuca sig na niego i sztukg otowiu uderza
go w skronie, a powtorzywszy ciosy mordercze,
przekonany, ze dokonat swego, znowu kocim
chytkiem, krytym szychem niedopatrzony wra-
ca do mieszkania i, zamknawszy sie w izbie, sia-
da napowr6t do rysunkéw swoich. "Wkrotce
Eotem stycha¢ na schodach toskot, krzyk, narze-

anie i zgietk,—to studzy, co spieszg z doniesie-
niem o okropnem zamordowaniu przyjaciela je-
go.. Castagno, niby przelekniony, w najstrasz-
niejszej rozpaczy biegnie ze stugami na miejsce
zbrodni. Tam juz grono ludzi obstgpito konaja-
cego Dominika. Wiec Andrzej, udajac rozpacz
i klamigc okropng boles¢, kleka obok przyjacie-
la, ktory niezadtugo na rekach wiasnego morder-
c%/ wyzionagt ducha. Wnet rozpoczeto sig do-
chodzenie zbrodni, wiele 0s6b uwieziono napréz-
no. Morderca przepadt bez $ladu. Wedtug in-
nej wersii nietylko zgdza stawy pchneta mistrza
Andrzeja do zbrodni. W sprawe te miata by¢
wznieszana kobieta. Domenico miat uwies¢ zo-
ne Andrzeja, obrazony maz, po stracie czci i sta-

, zamordowat uwodziciela w kosciele Santa

aria Nuova."

Mutatis mutandis skorzystat autor ,,Turnieju,”
z tej opowiesci zapisane] w legendzie historyi
sztuki, a tak jg doskonale wyzyskat i tyle z niej
wydobyt Swietnych efektow, ze powstat ztad
obraz o pieknym kolorycie i wysoce zajmujacej
tresci. Te zmiany, ktore p. Koztowski poczy-
nit, nadaja dzietu jego pietno artystyczne i two-
Eiqe_z dramatu rzecz wysokiej wartosci litera-

ieJ.

Pomies.zanie watku historycznego z fantazyg
podnosi jeszcze bardziej zajecie, jakie dramat
w nas budzi. . Mniejsza o to,’
sob malowania olejnego, dos$¢, ze Dominik, wy-
stepujacy do turnieju, osobistoscig swojg w dzie-
le p. Koztowskiego zaciekawia i w wir wypad-
kéw, rozgrywajgcych sie w sztuce, porywa.

Zakonczenie dramatu, efektowne i sceniczne,
t. j. podpitowanie rusztowania i toskot padaja-
cych belek w kosciele, gdzie Dominik malowat,
sprawia wrazenie nader silne i widzowi udziela
wzruszen prawdziwych. Jak tam bylo w rze-
czywistoscl, wszystko jedno; stusznie'tez powia-
da p. Zalewski: ,,Krytyk nie ma prawa narzu-
ca¢ autorowi swoich pomystéw, wolno mu tylko
ocenia¢ to, co autor pod sad publiczny podaje.”

Spotykajg wszakze p. Koztowskiego ze strony
krytykow zarzuty, ktore tu zaznaczamy. P. Za-
lewski np. pisze, 1z charakter Andrzeja ztamany
jest na dwoje, kiedy niby nowy Almanzor przy-
chodzi, btaga¢ o taske wroga, ktéry mu zabrat
stawe i zone.

»Zkad to nagte zerwanie Paoli z Dominikiem,
ktora,, ustyszawszy w domu kochanka gtos me-
za,,ucieka z pod jego dachu, rzuciwszy mu na
pozegnanie, ze przeciez nie bedzie z nim zyta we
troje. To wszystko jest nielogiczne i niepra-
wdziwe; grunt realny, psychologie charakterow,
znajomosc¢ serca ludzkiego zatracitautor w akcie
czwartym dla scenicznego efektu, wspaniatej
uczty, zebrania na scenie mas bogato ukostyu-
mowanych, dla wprowadzenia muzyki, $piewdw
i tancow. Tymczasem ito wrazenie tu chybia, bo
publicznos¢ wyczekuje czynu Andrzeja, owej
strasznej zemsty, jakiej$ dramatycznej katastro-

fy, ktora zapowiedziato zakonczenie trzeciego
aktu. Spotyka jg zawod, ktory odczuta tak sil-
nie, ze nawet piekne i bardzo poetyczne strofy
Andrzeja o zadaniu i potedze sztuki przeszty bez
wrazenia. Po co lew zmienit sie w lisa i knuje
podstep; a przytern deklamuje ze szczerym za-
patem ode na cze$¢ sztuki—-on, jej kaptan zbe-
szczeszczony. Ani to pora, ani miejsce po temu!
W rece Andrzeja trzeba byto ztozyC te siekiere,
ktéra podcieta stupy rusztowania, a wtedy, gdy
juz padt trupem Dominik, zmiazdzony ohydnie
ciezarem walgcych sie desek i pali, gdy zmar-
twychwstata Paola sarna sie oskarza o zbrodnig
przed podestg, mogt Andrzej zrzuci¢ maske i za-
bijajac zone, w ktorej niewinnos¢ nie wierzy, sta-
na¢ z podniesiong gtowa, jak tragiczny bohater,
przed ztorzeczacym zabojcy ludem, rzucajac mu
stowa odwaznego przyznania do swoich czynow:
Tak, jam to zrobit, jako msciciel swojego honoru!”

Inny znéw krytyk, p. E. Lubowski, mowi:
,,Gdyby mitos¢ Paoli i Dominika postawiong
byta na pierwszym planie, nie za$ che¢ dowie-
dzenia sie sekretu, gdyby Andrzej, kochajac
sztuke, a wiecej jeszcze zazdrosnym bedac pie-
kielnie o swojg stawe, kochatw wiekszym sto-
pniu jeszcze swojg zong, wowczas dwa te moty-
wy, splecione razem, datyby autorowi sposo-
bnos¢ kolizyi bardziej og6lno-ludzkich, miedzy
trojgiem tych fatalnie ze sobg sprzegnietych
os6b.  Woweczas mitosé Andrzeja do Paoli, wal-
czaca z mitoscig stawy, ktorej dotad nie dzielit
z nikim, usprawiedlitaby w uczuciu litosci widza,
ohydny jego, cho¢ catkiem w duchu czasu be-
dacy podstep, majacy na celu zgtadzenie po-
dwodjnego rywala. Lecz Andrzej z chwilg do-
wiedzenia sie 0 ucieczce Paoli, gardzi nig nie
z owg palacag goryczg bolu, ale raczej z gorycza
ponizonego w turnieju artystycznym. Zdaje mi
sie tez, ze gdyby kochat goraco Paole, jak sie
z razu wydawac mogto, wtedy poznalibysmy le-
piej i uczucie Dominika dla Paoli, ktére widzi-
my tylko w jednej zaledwo scenie, a w ogole
styszymy o niem tylko z ust innych. Nie unie-
winnia wiarotomstwa Paoli to, ze jg do tego po-
pycha matka Andrzeja i on sam w pewnej mie-
rze ttomaczy, zwlaszcza, ze ona sama si¢ broni,
nie chcac pozowa¢ w pracowni Dominika.”

Jest w tych zarzutach dosy¢ stusznosci, choé
z drugiej strony, autor, chcac by¢ wiernym ma-
larzem epoki, nie mogt by¢ zanadto czutym na
wzgledy etyczne i moralne i musiat wypadki od-
twarzac w catej konsekwencyi, niejednokrotnie
dla nas brutalnej. Czasy, ktérych obyczaje
znajdujg historyograla w osobieBokacyusza, nie
mogg sie poszczyci¢ zmystem moralnym i czy-

m.

to wynalazt spo- sty

Bohaterowie tez ,,Turnieju,” nie odznaczajg
sie wyniostoscig charakterow i ulegajg ciaggle
niskim instynktom namietnosci. Pomyst wy-
kradzenia tajemnicy Dominikowi, rodzi sie
w gtowie matki Andrzeja; i matka ta nie waha
sie namawiac synowej do krokuniegodnego ucz-
ciwej kobiety. Wzdryga sie wiec na to cata
istota Paoli, bo w glebi serca kocha juz Domi-
nika i nienhce uledz pokusie.

Dopiero rozkaz meza skiania jg do tego nieza-
szczytnego przedsiewziecia. Na nic sie wszakze
nie zdaje 6w wybieg, Marko tajemnicy nie wy-
kradt, ale w zamian Dominik posiadt serce Paoli,
Andrzej za$§ méci sie nad rywalem.

A wszystko to pod rekg autora rozwija sie
w akcyi efektownie, pieknie i malowniczo;
zwiaszcza trzy pierwsze akty ani na chwile nie
tracg dramatycznego nastroju; akt czwarty, de-
koracyjnie bardzo fadny, stabnie w wyrazie dra-
matycznym,—w piatym znéw akcie ekspesya
nabiera mocy cho¢juz do pierwotnej potegi sie
nie wznosi.

Tak wiec p. Koztowski dat nam utwor wyzszej
miary artystycznej, $wiadczacy o wzroscie ta-
lentu mtodego autura. ,,Turniej* przemoéwit tez
do publiczno$ci warszawskiej w sposob nader
przekonywajacy, gdyz za kazdym razem.sala
Teatru Wielkiego jest przepetniona ttumami wi-
dzéw i rozbrzmiewa hucznemi, oklaskami.

Nalezy sie tez gorgca pochwala artystom
i rezyseryi: artysci grajg znakomicie, a rezyse-
rya zrobita wszystko, aby ,,Turniej* miat Swie-



tng wystawe. | zilozyla sie ztad catos¢ prze-
pyszna.

P. Leszczynski tworzy mistrzowski portret
Andrzeja; znakomity artysta gra w wielkim
stylu, poteznie i wstrzasajgco. P. Ludowa, jako
Paola, miata w grze wytworno$¢ i subtelnosc
wysoce artystyczng, S$licznie przytem w malo-
whniczych wygladajac kostiumach. Wysoce dra-
matyczne byty: p. Rakiewiczowa w roli matki,
oraz p. Barszczewska, Na pierwszem przed-
stawieniu ,,Turnieju,” role Dominika grat p. No-
wicki; nastepnie, kiedy ten artysta zachorowat,
zajat jego miejsce p. Ladnowski, ktory stworzyt
wyborng poci kazdym wzgledem kreacye. Swiet-
ny jest p. Roland jako Marko; miody ten artysta
kroczy smiato ku wyzynom sztuki aktorskiej
i zdobywa zawsze niepospolite powodzenie.

Zbiorowe sceny sg wykonywane prawdziwie
po meiningensku; tlumy poruszajg sie, zyja
i wielkie przez to na widzu wywierajg wrazenie.

Przed kilku dniami na scenie teatru Rozmai-
tosci wystawiono nowg jednoaktéwke, p. t.
»Szarada," oryginalnie napisang przez p. Igna-
cego Grabowskiego. W drobnostce tej miody,
poczatkujacy autor ztozyt dowodd rzeczywistego
talentu. Pomyst rozwigzania szarady za pomo-
cg akcyi przeprowadzi¢ sie udato p. Grabowskie-
go wcale zrecznie i dowcipnie. Publicznos¢ wy-
wotaniem autora zamanifestowata swoje dobre
wzgledem niego i zachecajgce do dalszej pracy
usposobienie.

A. J)obrowolski.

Jedyny ciern

SZKIC

przez

Marcelego  Stomiedczyk

(Dokonczenie).

Irena objeta przyjaciotke ramieniem.— Jadwi-
niul—zawotata nagle z przestrachem, wpatrujgc
sie w nig uwaznie,—wiesz? ty masz Kilka siwych
wiloséw na skroniach! "Wiec to tak wyglada
szczescie, twoje zaspokojone pragnienia?...

— Czys ty go kiedy kochata jego, mego me-
za, lreno? powiedz prawde,—rzekia dziwnym
gtosem Jadwiga patrzac prosto w oczy towa-
rzyszki lat dziecinnych.

Ta ostatnia podniosta gtowe szybkim ruchem
z ramienia Jadwigi, oczy jej zabtysty.

— Co ci sie dzi$ stato? Jestes w dziwnem
usposobieniu, Jadziu. Czy ja wiem sama? To tak
dawno! Co ci po tem, zresztg? A gdybym ci po-
wiedziata zeSmy sie bardzo lubili oboje, ze miedzy
nami moze i zaczynato sie co$ dziac... Gdys ty wgre
weszia, ty, tak powaznie biorgca wszystko, wyda-
ta$ mu sie zapewne stokro¢ powabniejsza od ta-
kiego froufrou jak ja... Dla mnie zawsze byt on
za powazny, nierowny—byta to dla mnie pra-
wdziwa praca rozrusza¢ go, wykrzesac¢ iskre
z tego zimnego krzemienia... Z poczatku, wy-
znaje, bylam troche zazdrosng, ale widzac
twe uczucie tak potezne, twe walki, twe
szlachetne skruputy, powiedziatam sobie: To
nie dla mnie, za tragiczni jestescie oboje!
Pamietani naszg rywalizacye o Zbigniewa, tys
zwyciezyla! jazas$: j'en ai pris gaiement mon par-
ti, tak samo jakbym byta umiata pokocha¢ go ca-
3 duszg wesoto, gdyby byt mnie wybrat. Z dwaoch
wdéw miodych wotat ciebie. Co zaszto miedzy wa-
mi potem, o tem minigdy wyraznie nie wspomina-
tas, przeczuwam tylko, ze$ cierpiata—sumienie
mam czyste i Smiato moge powiedzie¢ ze w przy-
jazni bytam lojalng, nigdy sie nie staratam ci go
odebra¢. Wiesz zreszta, ze wyjezdzatam wtedy
zagranice, nie byto mnie z p6t roku w kraju, wraoci-
wszy zastatam cie juz mezatkg po raz drugi.
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Badz spokojna nigdy mi obraz twego meza nie
zaktocat spokoju.  Co tobie?

Jadwiga zasmiata sie zgrzytliwym, przykrym
Smiechem. Irena pobladta. Wszystka krew
uciekta z jej twarzy. Z szeroko otwartemi ocza-
mi przerazona patrzata na nia.

— Co to wszystko znaczy Jadwiniu?—zacze-
ta.—Twoj smutek, ten dziwny $miech... Teraz
oczy ptong ci jak wegle... Wytlomacz ze mi,
Zbigniew moze...

— Ja juz nie kocham Zbigniewa, Ireno, rze-
kta Jadwiga cichym, wyraznym gtosem.

— Co sie stato?—wyjagkata Irena.

Czy ja $nie?

— Nic sie nie stato, nie badz ze dramatyczng
kochanie, tylko to, ze juz go nie kocham. Przy-
tozyta rece do serca, oddychajgc gteboko. O jak
to dobrze, ze to juz wiesz... Musiatlam to wy-
powiedzie¢, tak mi zycie obrzydto...

— Nie kochasz twego meza? Dlaczego?—Ire-
na cisneta gorgczkowa reke przyjacioki.

— Boni go zanadto kochata przed tem, prze-
ciggnat strune, i pekfa. Przeraza cie to? Mnie
stokro¢ wiecej.—W inojem sercu takie pustki...
przez niego... Dzi$ on jest mym niewolnikiem
prawie, role sie zmienity, a ja patrzac na to nie-
gdys$ tak ukochane oblicze, na te oczy co mi by-
ty stoncem, a dzis$ z takg mitoscig wpatrujace sie
we mnie, nie moge uwierzy¢, ze to ten sam
Zbigniew, ktorego gtos,—uscisk reki dreszczem
przejmowat mnie kiedysS... Za wielka niedola
moralna pognebia w koncu, powiedziat twoj
Bourget, a ten cztowiek karmit mnie tak diugo
niepewnoscig i gorycza... Znasz go rownie da-
wno jak ja, Irus, tego szczegélnego cztowieka,
to uosobienie chwiejnosci, petnego kontrastow,
nieujetego jak cien... Chwilami miekki, tkliwy
to znéw zimny, cyniczny, az do brutalnosci.—Co
za przeskoki w jego pojeciach i uczuciach, pa-
mietasz? Zawsze cie przerazat prawie i zadziwiat,
mnie za$ porywat swem dziwactwem.—Dzi$ po-
nury, zamkniety w sobie, znudzony, jutro skrza-
cy dowcipem, werwg, taki miody mimo swych
lat 45-ciu, naiwny jak chtopczyk 15 letni... na
mnie sprawit nie zwykle wrazenie, ktére starat
sie potegowac, jeszcze... zawsze, przedewszyst-
kiem, i nadewszystko: egoistal... Bawit sie mo-
jem sercem, jak swawolny malec bezbronnym
owadem, obrywajgc mu skrzydetka i ktujgc szpil-
kami. Styszatas ze miat po za sobg jakis wiel-
ki zawdd sercowy, nauczyt sie nie ufa¢ kobie-
tom, i ja, to miatam odpokutowaé za jego roz-
czarowania... Gdy sobie wspomne jego ironicz-
ny usmiech, ktéry zdawat sie mowic: wiem, ze
mnie kochasz, cierp, mecz sie, minety czasy gdym
w to i ja wierzyt... i wiedzac o swej demonicznej
nademng wiadzy, gdy mu sie zal mnie robito,
nazajutrz potulny, pokorny prawie, przepraszat
mnie... ja za$ z taka rozkoszg przebaczatam
wszystko... kochatam go bez pamigci... Ode-
tchneta gteboko, cisngc skronie rekami.—Wi-
dzisz, Irus, sa natury przez zbieg réznych
danych doczesnych i psychicznych przeznaczone
na niedole przed swem jeszcze urodzeniem... ja
do nich naleze z mojg ptongcg glowg i sercem
tak kiedy$ gorgcem, nieopatrznem... takim na
Swiecie Zle i nieswojo, wiecznie za czem$ gonig,
za cudng marg wyobrazni, a jesli osiggng cel
upragniony, wtedy to co miato by¢ najwyzszemich
szczeSciem, zmienia sie dla nich w trucizne
i popiot, jak owoce Martwego morza... Tak
i zemng sie stato...

— Biedny Zbigniew!
Irena, Moj Boze!

— Biedny Zbigniew?—-powtdrzyta z gorzka
ironig Jadwiga—a ja? Nie bdj sig, on nie be-
dzie biednym, gdyz nigdy sie o tem nie dowie.
Zadaniem catego mego zyciabedzie, zeby wierzyt
ze tak jest kochanym jak mnie dzi$ kocha—
0, bo Zbigniew ubdstwia dzi§ swa zone! ha, ha,
co to za tryumfdla mnie... Badz spokojna, je-
mu bedzie zawsze dobrze, dla mnie tylko jedynie
zawsze gorycz, bol i straszna komedya... 0, po
mistrzowsku staraih sie grac¢ role zony kochaja-
cej... podobno mi sie to udaje, gdyz Swiat ma
mnie, jak mOwisz sama, za wzorowag matzonke,
Zbigniew jest szcze$liwy, tu, tylko, w sercu za-
myka sie wszystko i trawi mnie powoli... Chwi-

rzekta cichym gtosem

lami moéwi mi: ,,Zmieniono mi mojg Jadwige,
jeste$ zimniejsza, niz sadzitem ty biata damo, ty
westalko wyniosta! Ale stokro¢ bardziej kocham
cie jeszcze taka... ty mdj porcie bezpiecznﬁ, moj
wypoczynku... Wtedy mam uczucie, jakby kto mi
szarpat serce na strzepy... usmiecham sie, opie-
ram gtowe na jego ramieniu, i tak czutg tworzy-
my, tak zakochang w sobie pare... az mito... Sg
momenta znowu gdzie mi go zal... bardzo,
tego tak Slepego psychologa... ach, tak zal... Cza-
sem w nocy wstaje cichutko, widzac smuge $wia-
tla przeciskajaca sie przez drzwi do mego sypial-
nego pokoju z jego pracowni... On tam pracuje,
z mysla o0 swej zonie... niepostrzezona staje ci-
chutko w progu i patrzac na te droga niegdys$
gtowe, schylong przy lampie nad manuskrypta-
mi, rwie mi sie dusza... chciatabym lecie¢ i rzu-
ci¢ mu sie na szyje, i okrywa¢ pocatunkami to
czoto wynioste, te ogniste oczy i... przebaczy¢
wszystko! co$ mnie wstrzymuje... hydra przeszio-
§ci podnosi ohydng swa gltowe i wota wielkim
glosem: Ten cztowiek deptat po twych skar-
bach, naiwna entuzyastko, ten cziowiek tamat
ci serce, zatruwat pogode, spokdj...—czarne my-
$li rozsadzajg mi czaszke... staje, patrze i wra-
cam cicho—do siebie... Schylita glowe zme-
czong.

— Dawniej, dawniej,—podjeta znowu, a oczy
jej zielonawe, przybraty wyraz namigtnego roz-
marzenia,-—biiskos¢ jego elektryzowata mnie,
dzi$ gorace jego usciski, serdeczne stowa, pieka
mnie zelazem rozpalonem upokarzajg, pala... ja
go juz nie kocham... Czemu kobiety nie umiejg
zapomina¢, cho¢ umiejg przebacza¢? Z mojg
kranicowg naturg nie pojmuje poét—uczué pot—
cieni, i zdaje mi sie, ze nigdy, niczem, nie zapet-
ni sie ta przepas¢ miedzy nami... | on tego nie
rozumie i nie przypuszcza co sie dzieje w duszy
najblizszej dla niego istoty!... Jacy mezczyzni
sg naiwnil... - Gdy czuje chwilami, ze mi Zle bar-
dzo, ze moge oszale¢, tak mi biedna moja gtowa
dolega, i placza sie pojecia, gdy mam chec je-
cze€ z bolu 1 uderza¢ gtowag o Sciany, wtedy...
rzucam sie na klecznik mej matki i usituje sie
modli¢ i prosi¢ Boga o sity do wytrwania... Ale
czuje po diugiej chwili milczenia, ze przeciez z tej
woli Bogaja cierpiei za jego zrzgdzeniem i ze ne-
dza mego serca to moj los na ziemi... a moi ukocha-
ni bliscy wszyscy w grobie... Umilkia na chwi-
le.—tono jej falowato pospiesznie, usta drzaly...
tak piekng byta w swem uniesieniu rozzalenia
i b6lu—ze Irena nie spuszczata wzroku z jej bla-
dej twarzy.

— Tojego winal—zawotata Jadwiga—po co bu-
dzit co juz umierato? Zabita na duszy, zbolala,
wyjechatam stad jak wiesz chcac zapomniec,
o0 tej strasznej rozmowie, w ktorej do reszty wy-
czerpat mg cierpliwos¢ i do ostatnich krancow
posunat swoj despotyzm. Z jakiem okrucien-
stwem rzekt mi wtedy: Nie mysle zeni¢ sie ni-
gdy, co mi po tem? zapomnijmy o sobie... lub tez
jesli patasz dla mnie bezgraniczng mitoscig—daj
tego dowdd? Jedz ze mng do Wioch... W tej
chwili cztowiek ten umart dla mnie — zdru-
zgotal moje bostwo. Odchorowatam to roz-
stanie nasze, szalona!l Myslatam o $mierci—jak-
b%/ mezczyzni  byli warci tego... byli warci
cho¢ by tzy jednej wylanej z oczu kochajgcej
kobiety.—Dtugo wrzata we mnie gorycz, wkoéncu
pamie¢ matki mojej uratowata mnie.—Tygodnie
mijaty—zdawato mi sie, ze zaczynam zapominac,
dobry to znak gdy kobieta zaczyna pogardzac,
to znaczy ze i kocha¢ przestaje... w'tedy on wy-
stat do mnie ten list!—list ten byt jego wyro-
kiem! ,,Kocham cie, pisat, zawsze cie kochatem,
od pierwszej chwili poznania, jeste$ uosobieniem
dobra i kobiecosci, daruj i bgdz mojg na za-
wszel...*

— Na razie, olrus$ droga, ty bo rozumiesz prze-
cie, prawda?—zdawato mi sie, ze sie niebo prze-
demng otwiera... on, Zbigniew, skiadat u mych
stop swe nazwisko, wolno$¢, mitos¢... wszyst-
ko! Co uczutam wtedy! Ktdraz kobieta by sie
oparta? Czy mu sie zal zrobito, czy to byla
proba mej statosci uczu¢ — moze pomyslat ze
takg mitos¢ nie codzien .sie spotyka — za-
pomniatam o wszystkiem i zostatam jego zona.



Miatam chwile nadziemskiej rozkoszy z po-
czatku., We Wioszech, podczas naszej poslubnej
podrézy nie zazdroscitam aniotom w niebie!
Zbigniew patrzyt w moje oczy.. Co mi po
Adryatyku?—mowit, tone w tych przejrzystych
gtebinach... PrzezyliSmykilka tygodni szalonych,
niedorzecznie szcze$liwych! Czemu wtedy nie
umartam? Potem, potem, nastgpito przebudzenie,
reakcya, jak zwykle, upojenie ziemskie ostygto
we mnie I zwolna, sama nie wiem kiedy, odzyty
dawne bole ducha i zale.—Juz to nie byt ten sam
Zbigniew...—Urwata, wstata z miejsca i siadiszy
przy fortepianie zagrata pierwsze pasaze barka-
roli.---Nie, nie moge!—zawotata.— Wstata znoéw
i zaczeta gorgczkowo przechadzac sie po salonie.

Irena opasata wyniosty jej kibi¢ swemi dro-
bnemi raczkami.—Jadwiniu! — zawotata, wiele
z twej bolesnej opowiesci jest dla mnie zagadka
i greczyzng niezrozumiatg wiele stow twych nie-
domdwionych, kaza mi sie domyslac tylko, ze
maz twoj skrzywdzi¢ cie bardzo musiat wrte-
dy...—Jabym poprostu przebaczyta wszystko—
lecz ty mowisz, dziecko, ze ty go nie kochasz?
Kochasz go zawsze... tudzisz sie: | zal i niena-
wisC sg takze twojg dalej—mitoscia...

Jadwiga potrzasneta gtowa.—Nie wiem, rzekia
cicho, jesli to mito$¢ zawsze, to jakze ona okale-
czata, nedzna, zbiedzona ta mito$¢! Nic sie nie
wraca, umarli nie wracajg, a on jg zabit... tg mo-
ja mito$¢, promienng. On to dzi$ kocha mnie,
tak jak ja go kochatam, mowi mi to jego kazde
spojrzenie, kazdy usmiech... Jak mnie wyczer-
puje ta walka! Co za zagadka jest serce kobie-
ty... Wiesz,—pochwycita mowiac reke Ireny,—
czasem mysle, ze moze ja was roztgczytam | ze
moze bylibyScie we dwoje tak poprostu szczesli-
wi!  Placzesz?—Irena ukryta twarz w dtoniach

— Nie, Jadziu, ja go nigdy nie kochatam,
wiesz dobrze, tylko mi was zal 1 strach tej chwi-
li w ktorej on przejrze¢ moze...

— .Ja chwila, powtarzani ci, nie nadejdzie ni-
-gdy, Iru$... Nawet...

— Czekaj, cicho, zdaje mi sig, ze Jania cze-
go$ krzykneta przez sen, przepraszam cie, wra-
cam zaraz, przerwata Irena, wybiegajgc szybko
z salonu.

— Szczedliwa! — szepneta Jadwiga do siebie
patrzac zazdro$nie za mioda matka. Szczesli-
wa! taka mata Jania bytaby moze ocaleniem...

Irena wrdcita po chwili.—Nic jej nie jest,
przysnito jej sie co$ tylko, utulitam jg napowrot,
Spi dalej. Moja droga Jadwiniu, zawotata z uczu-
cieg] Iprostego, kochajgcego serca, jak mi zal
ciebie!

— Tak, wiem Ireno, ty$ dobra, zawsze mnie
kochatas—to tez dzi$, gdy uczutam sie tak samg,
biedng wsrod mych pustych $cian po odjezdzie
Zbigniewa—zegnat mnie tak czulel—bigdzitam
jak duch pokutujacy po mojem mieszkaniu... za-
trzymatam sie w jego gabinecie, chcac utozy¢
papiery. lru$ droga! Nad biurkiem jego moj
portret patrzyt na mnie tak smutnemi, dziwne-
mi oczyma...

Zlektam sie tych oczu i... przyjechatam tu do
ciebie, wierna moja Irus...—lIrena tulita przyja-
ciotke w objeciach... w oczach jej btyszczaty
dwie wielkie tzy i potoczyty sie zwolna po twa-
rzy. Zrenice Jadwigi byty suche. Obie kobie-
ty trzymaty sie w serdecznym uscisku. Na
Swiecie wzmogta sie znowu S$niezna zawieja.
Jakby jeki stycha¢ byto w powietrzu, jakby po-
kutujgcych dusz skargi. A w sercu jednej z ko-
biet dzwieczata gtucha, wielka skarga... A w sa-
lonie zalegato milczenie.

— Daru{j; Iru$, rzekta pierwsza Jadwiga, uwal-
niajgc sie fagodnie z obje¢ przyjaciotki—zapom-
nij, niech ci sie zdaje, ze to wszystko byto snem,
jak twej Jani malenkiej... Zepsutam ci wieczor
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doprawdly, wstyd mi tego niewstrzymanego wy-
buchu, ale, widzisz, tak mi ciezko czasem, a ty
jedna, ty tylko, mozesz mnie zrozumie¢ i'., unie-
winnic¢... Nie bedziemy nigdy juz o tern mowi-
ty—juz przeszio, juz jestem spokojna, patrz, juz
sle nawet usmiecham po dawnemu — Jadwiga
przystapita do lustra i spokojng reke poprawiata
lekko potargane wiosy. Kaciki jej ust drzaty
jeszcze troche, oczy pataty niezdrowym blaskiem.

— Zostawmy moje ztudzenia i Kkleski... prze-
pas¢ czasu niechaj je chionie... Zadzwon zeby
podano herbate. tadng masz nowg agawe...
Widziata$ szat Podkowinskiego? Czytatas osta-
tnig powies¢ Gomulickiego?...

KONIEC.

Z biezacej chwili.

— ,,Praw. Wiest." ogtasza nominacye prezy-
denta m. Odessy tigina na kuratora Warsza-
wskiego okregu naukowego. Nowy kurator
przyby¢ ma do Warszawy w marcu.

— Na odby¢ sie majacym w marcu zjezdzie
kolejowym rozstrzygnietag ma by¢, jak donosza
pisma petersburskie kwestya dotyczgca zapro-
wadzenia w pociggach osobowych t. zw. plackart
(miejsc numerowanych).

— Z powodu licznych naduzy¢ praktykowa-
nych na kolejach z biletami abonamentowemi
I powrotnemi departament kolejowy ma zamiar
znie$¢ te udogodnienia na liniach kolejowych,
przytykajacych do Warszawy.

— Na tegorocznej sesyi sejmu galicyjskiego
powzietg zostata.uchwata wielkiej doniostosci. Na
wniosek marszatka Stanistawa lir. Badeniego
uchwalit sejm, aby odnowiony staraniem kraju
zamek na Wawelu przeznaczyc jako rezydencye
monarszg. Wniosek ten powziety zostat na ucz-
czenie 50 letnich rzadéw obecnego cesarza. Woj-
ska, kwaterujgce obecnie na zamku przeniesione
by¢ majg do koszar zbudowanych kosztem kra-
ju, a wszystkie budynki pdzniejsze majg by¢
usuniete. Cesarz Franciszek Jozef przestat na
wies¢ o tej uchwale telegram z podziekowaniem
na rece Stanistawa hr. Badeniego.

— W marcu b. r. przypada setna rocznica
urodzin znakomitego powiesciopisarza i drama-
turga Jozefa Korzeniowskiego. Pisma warsza-
wskie nawotujg by dzien 19 marca Swiecity sce-
ny polskie uroczyscie.

— Mistrz Barcewicz wyjechat w tych dniach
w towarzystwie prof. L. Ursteina na szereg kon-
certébw w Cesarstwie. Oprocz zapowiedzianego
koncertu w Kijowie projektowane sg popisy
w Zytomierzu i Kownie.

— W Wriedniu zmart znany artysta nadwor-
nego teatru Fryderyk Mitterwurzer.

— Organ cyklistow tutejszych porusza w osta-
tnim numerze mysl urzadzenia w Warszawie wy-
stawy poswieconej wyigcznie sportowi cyklowe-
mu. Projektowana wystawa odbyaby sie w lo-
kalu towarzystwa cyklistow.

— Liczny zastep polskich gwiazd operowych
powiekszyt sie znowu, o0 jedng. Jest nig lwo-
wianka p. Anna Floriani Zbierzchowska, ktora
wedtug sprawozdan dziennikdw genuenskich, $pie-
wa z niebywatem powodzeniem w Chiavari na
Riyierze.

— W d. 18 b. m. zmart w Warszawie §. p. JO-
zef Wasniewski po krétkiej, lecz ciezkiej choro-
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bie. Nazwisko miodego . literata znane byto
bardzo dobrze czytajacej publicznosci. Prace
swoje, gtéwnie utwory poetyckie zamieszczat
we wszystkich niemal pismach warszawskich,
ktdre tracg w nim pracownika sumiennego i uta-
lentowanego. Uprawiat réwniez z powodze-
niem niwe humorystyczng, a liczne utwory jego
zamieszczane w Kolcach, Musze i Kuryerze Swig-
tecznym pod pseudonimem Dudusia, zjednaty mu
sympatye czytelnika. Mylitby sie jednak, kto-
by mniemat, ze zmarty brat zycie ludzkie tylko
z wesotej strony. W wydanym p. t. ,Bajki
i fraszki Dudusia“ zbiorze utworéw poetyckich
przebija sie obok rzeczywistego talentu I daru
obserwacyjnego wielki zasob szczerego i gtebo-
kiego uczucia. Bajki te zawierajg wprawdzie
dawno juz znane prawdy, podane jednak w for-
mie tak chwytajacej za serce, ze po przeczyta-
niu kazdej z nich doznajemy istotnej przyjemno-
sci. Bystry obserwator, nie zdejmowat dtoni
z bijacego pulsu zycia, to tez kazdy uchwycony
przezen objaw tego zycia, miat w nim doskona-
tego i wiernego ttumacza. Zmarlz napisat ro-
whniez kilka powiastek dla ludu, z ktérych jedna
odznaczona zostata na konkursie ,,Gazety Swia-
tecznej* wr. 1886. Zyt lat 38.

MYSL.I.

Dom rozdzielony sam w sobie—zging¢ musi.
Pismo $w.

Matzenstwo jest dgzeniem do doskonatosci.
Plagen.

Kobieta jest uosobionem sumieniem mez-
czyzny.
Prudhov.

Kto pogardza kobietg, gardzi matka swoja.
Ksiegi Vedy.

Kobieta jest duszg ludzkosci.
Tamze.

Raj na ziemi znajduje sie jedynie w ksiegach
madrosci, dzietach sztuki i w sercu kobiety.
Przystowie arabskie.

Szczescie matzenskie niekiedy zaktoca wyraz
Zle uzyty.
Carmen Sylva.

Nigdy zty maz nie byt cztowiekiem szczesli-

wym.
Wiliam Cobbet.

Kobieta w gospodarstwie jest duchem zycia
lub zniszczenia.
Zbior przyst. G. Mennier.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotgcza
sie: arkusz 3 powieSci p. t. Taguisara, przez
autorke powiesci Ksiaie Saracinesco (F. Marion
Crawford). Przektad z angielskiego.

Z duman zimowych, przez Mieczystawa Glinskiego.—Eliza Orzeszkowa, przez J. Nitowskiego (dokonczenie).—W kwestyi
przez M. N. Sas-Junosze (dalszy cigg).—Przeglad dra-

Przektad z angielskiego.

Redaktor odpowiedzialny Michat Glucksberg.
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